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1 Features

¢ Qutdoor units for Multi model application. ¢ Daikin outdoor units are neat and sturdy and can be mounted easily

« URURU humidification: maintains a comfortable humidity level on a roof or terrace or simply placed against an outside wall.

without any separate water supply ¢ Qutdoor units are fitted with a swing compressor, renowned for its low

* Upto 2 indoor units can be connected to 1 Multi outdoor unit. All noise and high energy efficiency

indoor units are individually controllable with remote control and do
not need to be installed in the same room or at the same time.
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| » Outdoor Units « R410A « MXU-GV1B
2 Specifications
2-1 TECHNICAL SPECIFICATIONS 2MXU40GV1B 2MXU50GV1B
Casing Colour Ivory White
Dimensions Unit Height mm 675 675
Width mm 765 765
Depth mm 285 285
Packing Height mm 739 739
Width mm 907 907
Depth mm 388 388
Weight Unit kg 45 49
Packed Unit kg 49 54
Heat Dimensions Length mm 799 813
Exchanger Nr of Rows 2 2
Fin Pitch | mm 15 15
Nr of Stages 24 24
Tube type THi-XD Hi-Xa(8)
Fin Type WF fin
Treatment Anti-corrosion treatment
Fan Type Propeller
Air Flow Rate | Cooling | m¥min 30 34
(Low)
Cooling | m3/min 33 34
(Standard)
Cooling | m3/min 36 37
(High)
Heating | m3min 32 34
(Low)
Heating | m¥min 32 34
(Standard)
Heating | m3min 32 34
(High)
Cooling | cfm 1,059 1,200
(Low)
Cooling | cfm 1,165 1,200
(Standard)
Cooling | cfm 1,271 1,306
(High)
Heating | cfm 1,130 1,200
(Low)
Heating | cfm 1,130 1,200
(Standard)
Heating | cfm 1,130 1,200
(High)
Motor Model D50M-28
Motor Speed Cooling | rpm 760 890
(nominal) (Low)
Cooling | rpm 840 890
(Standard)
Cooling | rpm 900 950
(High)
Heating | rpm 820 890
(Low)
Heating | rpm 820 890
(Standard)
Heating | rpm 820 890
(High)
Fan Motor Output W 50 50
Compressor Motor Model 1YC23ABXD 2YC36BXD#A
Type Hermetically sealed swing compressor
Motor W 600 1,100
Output
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2 Specifications

2-1 TECHNICAL SPECIFICATIONS 2MXU40GV1B 2MXUS0GV1B
Sound Level Cooling Sound dBA 62 63
(nominal) Power
Sound dBA 47 48
Pressure
(High)
Heating Sound dBA 43 50
Pressure
(High)
Refrigerant Type R-410A
Charge | kg 1.20 1.60
Refrigerant Oil | Type FVC50K
Charged Volume | | 0.45 0.65
Piping Liquid (OD) Quantity 2 2
connections Diameter | mm 6.35 6.35
(0D)
Gas Quantity 2 1
Diameter | mm 9.52 9.52
(oD)
Quantity 1
Diameter | mm 12.7
(oD)
Drain Diameter | mm 18 18
(0D)
Piping Length | Minimum | m 3 (for one room)
Maximum | m 30 (for total of each room) / 15 (for one room)
Additional Refrigerant kg/m 0.02(>=20m)
Charge
Installation Maximum | m 15 15
height
difference
Max. internunit level m 75 7.5
difference
Heat Insulation Both liquid and gas pipes
Standard Item Installation manual
Accessories Quantity 1 | 1
Item Screw bag
Quantity 1 | 1
Item Drain plug
Quantity 1 1
Item Reducer assembly
Quantity 1
Notes In the humidifying operation under heating and the ventilation in addition the operation sound of the oudoor unit will

be increased by 3dBA

Nominal cooling capacities are based on: indoor temperature: 27°CDB, 19.0xCWB; outdoor temperature: 35°CDB;
refr.pip.length: 5m

Nominal heating capacities are based on: indoor temperature: 20°CDB; outdoor temperature: 7°CDB, 6°CWB,
refr.pip.length: 5m

2-2 ELECTRICAL SPECIFICATIONS 2MXU40GV1B | 2MXU50GV1B
Power Supply | Name V1
Phase 1~
Frequency Hz 50 | 50
Voltage \Y 220V-240V
Current Starting current (cooling/ A 4.6 6.3
heating)
Wiring For Power Quantity 3 3
connections Supply
For connection | Quantity 4 4
with indoor
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3 Electrical data

Outdoor temp. : 35°CDB

2MXU40G
Model Units Power supply Comp. OFM
Outdoor E/IE Hz Volts Min. Max. MCA MFA MsC RLA w FLA
220 198 | 242 4.6 |4, 20
2MXU40GV1B H/P 50 230 | 207 | 253 |10, 16 4.6 |4, 20| 40 0. 17
240 216 | 264 4. 6 |4, 22
3D063325

| SYMBOLS | NOTES

MCA  : Min. Gircuit Amps (A) 1. RLA is based on the following conditions:

MFA  : Max. Fuse Amps (See note 6). (A) Cooling 50 o

MSC : MSC means the max. current during the starting of Indoor temp.: 27°CDB/19.0°CWB

compressor. (A) 2. Voltage range
RLA - : Rated Load Amps (A) Units are suitable for use on electrical systems where voltage supplied to unit terminals is
OFM - Outdoor Fan Motor not below orabove listed operation range limits
FLA - Full Load Amps (A) 3. Maximum allowable voltage variation between phases is 2%
W : Fan Motor Rated Output (W) 4. MCA represents maximum input current.
MFA represents capacity which may accept MCA
5. Select wire size based on the larger value of MCA.
6. MFA is used to select the circuit breaker and the ground fault circuit interrupter
(earth leakage circuit breaker)
| « Split Sky Air * Outdoor Units




¢ Qutdoor Units « R410A « MXU-GV1B

3 Electrical data

compressor. (A)

RLA . Rated Load Amps (A)
OFM . Outdoor Fan Motor
FLA . Full Load Amps (A)
W . Fan Motor Rated Output (W)

Outdoor temp. : 35°CDB
2. Voltage range

2MXU50G
Model Units Power supply Comp. OFM
Outdoor EII/E Hz Volts Min. Max. MCA MFA MSC RLA w FLA
220 198 2472 6. 3 |b. 84
ZMXU50GVI1B H/P 50 230 207 253 | 11, 16 6. 3 |b. 85 42 0. 18
240 216 264 6. 3 |5, 86
3D063326
| SYMBOLS | NOTES
MCA  : Min. Circuit Amps (A) 1. RLA is based on the following conditions:
. . Cooling
MFA . Max. Fuse Amps (See note 6). (A) P, o
MSC : MSC means the max. current during the starting of Indoor temp.: 27°CDB/19.0°CWB

Units are suitable for use on electrical systems where voltage supplied to unit terminals is
not below or above listed operation range limits

o Ul ~w

. Maximum allowable voltage variation between phases is 2%
. MCA represents maximum input current.
MFA represents capacity which may accept MCA
. Select wire size based on the larger value of MCA.
. MFA is used to select the circuit breaker and the ground fault circuit interrupter
(earth leakage circuit breaker)
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4 Capacity tables
4 -1 Combination table

2MXU40G
Cooling [S0Hz 230V]
Outdoor | Combination of Capacity of each indoor unit
unit indoor unit Each capacity (kW) Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor %
ARoom B Room Rating [ (Min.~max,) Rating (Min~max) Rating (Win.~max) Rating
2.5 2.50 2.50 [1.50 ~ 3.00 | 610 330 ~ 800 | 2.8 15 ~ 3.7 94
2HXU40GY1B 3.5 3.50 350|150~ 400 | 1050 330~ 1360 [ 4.8 15 ~762 95
2.5¢2.5 2.00 2.00 400 [1.95 =~ a 40 1020 310 ~ 1230 | 4.7 4 ~57 94
2.5+3.5 i.80 .20 T N O (- W I ) 3107131074 14NTE N 94
Heating [50Hz 230V]
Outdoor unit| Combination of Capacity of each indoor unit
indoor unit Each capacity (kW) Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor %
ARoom B Room Rating (Min.~max) Rating (Min.~max) Rating (Min.~max) Rating
2.5 3.40 3.40  [1.10 ~ 4.10 [ 1020 760 ~ 1480 | 4.7 1.2 _~ 6.8 95
2HXU40GY1B 3.5 3.80 3.80 1,70 ~"4.40 | 1280 260~ 1720 [ 5.9 1.27~77% 9%
2.5¢2.5 2.20 2.20 4407 1,40~ 4,70 | 1030 250~ 160 | 4.7 .. ~53 96
2.548.5 2,05 2.35 0 T RV [ 1) 2407111074 L I 96
3D063329
I NOTES

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

2 The total ability of connected a indoor unit is up to 6.0 kW
3 ltis impossible to connect the indoor unit for one room only.

The above is the value for connecting with the following indoor units.
2.5, 3.5kW dlass; CTXU-G2V1B wall mounted G (NW-S) series.
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4 Capacity tables
4 -1 Combination table

2MXU50G
Cooling [S0Hz 230V]
Outdoor | Combination of Capacity of each indoor unit
unit indoor unit Each capacity (kW) Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor %
ARoom B Room Rating [ (Min~max,) Rating (Min.~max) Rating (in.~max) Rating
2.5 2.50 - 2.50 1.60 ~ 3.10 560 330 ~ 800 2.7 16 ~ 3.8 91
3.5 3.50 - 3.50 1.60 ~ 4.00 940 320 ~ 1240 4.5 1.5 ~ 59 91
2MXUS0GVIB 12 4.20 f— 420 160 ~ 470 | 1380 320 ~ 1850 | 6.6 i5 ~ 88 91
5.0 5.00 — 5.00 1.60 ~ 5.10 1940 320 ~ 2070 9.3 1.5 ~ 99 a1
2.5+25 2.50 2.50 5.00 1.95 ~ 530 1380 340 ~ 1610 6.6 1.6 ~ 1.7 91
2.5+3.5 2.08 2.92 5.00 195 ~ 5.40 1340 340 ~ 1610 6.4 1.6 ~ 7.7 91
2.5+4.2 1.87 3.13 5.00 1.95 ~ 55) 1330 340 ~ 1720 6.4 1.6 ~ 8.2 91
2.5¢5.0 167 3.33 5007185~ B 501300 340 < iT00 | 62 16 TR 91
3.5+3.5 2.50 2.50 5.00 1.98 ~ 5.40 1290 340 ~ 1550 6.2 1.6 ~ 7.4 91
3.5+4.2 2.27 2.73 5.00 1.98 ~ 550 1280 340 ~ 1650 6.1 1.6 ~ T.9 91
3.5+5.0 2.06 2.94 5.00 1.98 ~ 550 1270 340 ~ 1620 6.1 1.6 ~ 1.7 91
4.2+4.2 2.50 2.50 5.00 1.98 ~ 5.50 1270 340 ~ 1620 6.1 16 ~ 7.7 91
Heating [50Hz 230V]
Outdoor unit| Combination of Capacity of each indoor unit
indoor unit Each capacity (kW) Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor %
A Room B Room Rating [ (Min.~max Rating (Min.~max.) Rating (Min.~max.) Rating
2.5 3.40 - 3.40 1.16 ~ 4.10 940 220 ~ 1270 4.5 1.1 ~ 6.1 91
3.5 4.00 - 4.00 1.16 ~ 4.60 1180 220 ~ 1460 5.6 1.1 ~ 7.0 91
2ZMXUS50GV1B 4.2 4.70 — 4.70 1.16 -~ 5.10 1430 220 -~ 1730 7.1 11 -~ 8.3 a1
5.0 5.40 - 5.40 1.28 ~ 5.60 1770 230 ~ 1910 8.5 1.1 ~ 9.1 91
2.5+2.5 2.80 2.80 5.60 1.18 ~ 5.80 1380 220 ~ 1430 6.6 1.1 ~ 6.8 91
2.5+3.5 2.38 3.32 5.70 1.24 ~ 6.00 1340 230 ~ 1450 6.4 1.1 ~ 6.9 91
2.5+4.2 2.13 3.67 5.70 1.25 ~ .10 1330 230 ~ 1470 6.4 1.1 ~ T.0 91
2.5¢5.0 i.90 3.80 5707135 630 | 1320 730 <530 | 6.3 (IS 91
3.5+3.5 2.85 2.85 5.70 1.30 ~ 6.10 1330 230 ~ 1460 6.4 1.1 ~ 7.0 91
3.5+4.2 2.59 3.11 5.70 1.31 ~ 6.20 1320 230 ~ 1480 6.3 1.1 ~ 7.1 91
3.5+5.0 2.35 3.35 5.70 1.35 ~ 6.40 1310 230 ~ 1560 6.3 1.1 ~ 7.5 91
4.2+4.2 2.85 2.85 5.70 1.32 ~ 6.30 1310 230 ~ 1500 6.3 11 ~ 7.2 91
3D063331
I NOTES

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

2 The total ability of connected a indoor unit is up to 6.0 kW
3 ltis impossible to connect the indoor unit for one room only.

The above is the value for connecting with the following indoor units.
2.5, 3.5kW class; CTXU-G2V1B wall mounted G (NW-S) series.
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4 Capacity tables
4 -2 Cooling capacity tables

2MXU40G
Cooling [50Hz 230V]

Outdoor ] ; Indgor air temp. °CWOB o c
Combination (Capacity) air temp. TC14.(I) CP| TC16.0 CPI 18.0°C 19.0°C 22.0°C TC}24'0 CPI
(°CDB) KW [ KW [ KW | KW KW | KW
3. 3. 3. 1,
2.5
7.
2.
7.
4.
3.5 4. 1| 5.
4 | 4 1 5.
4 | 4. |5
4 | 4. a.
4 | 4. 4.
4 | 4. 4.
3 | 4. 4.
3 | 4. 4.
3 | 3. 4.
. 3 | 3. 4.
441 3.43 1. 3. 4.
L30(3.01(r.3003. 3.
88| 5.12[0.80] 5. 5.
2.5+2.5 La0(5.04{0.92]5. a.
A3 4.92(0.85] 5. a.
A7 4.79(0.499] 5. 9.
A9 4.910.00] 4. a.
01 4.63[1.03] 4. 9.
0n(4.51(01.07]4. .
09 4.38[1.11] 4. 9.
140 4.22(1.16] 4. .
L8 4001200 4. 4.
2R 3.88]1.28] 4. 4.
A1) 3.97[0.33] 3. 4.
46.10 3 .3003.51(1.3003. 4.

3D063406

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - ObO3HAYEHUA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -
OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
(2) Héhenunterschied: Om

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn @ duidt de standaardtoestand aan.

. KupHas nuHus B ykasblBaeT CTaHAAPTHOE yCoBue.
TC: Gesamtleistung (kW) Kalin gizgi M standart kosul olarak belirtiimektedir.

PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAwkn attodoon (kW)
PI: lox0g eLo6dou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
Pl: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuian MOWHOCTb (KBT)
Pl: BxoziHas MOULHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Ot aTT0d00€Lg BaTiToVTaL OTLG GKOAOUBEG CUVONKEG.
(1) AvTioTOLX0 HIKOG CWANVWTEWY PUKTIKOD: 5m

(2) YpopeTpikn diapopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

(2) Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: 0m

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

(2) Niveauverschil: Om

JlaHHble MOLHOCTU OCHOBaHbI Ha CNIeALYIOILUX YC/IOBUAX.
(1) CooTeeTcTBYIOWAA ANMHA TPYObl OXNAKAEHNUA: S5M

(2) Pa3HoCTb ypoBHEH - OM

Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir

(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

(2) Level difference: Om

2 The bold line M is indicated the standard condition.
Die dicke Linie ® kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TNV KXVOVLKN
KOT&OTXOT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5 kW class;CTXU##G2V1B wall mounted
G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgen-

den Innengerate. Klasse 2,5 / 3,5 kW; Wandgerat vom Typ
CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H Trapammévw elvat TLpr Yo 0OVOETN HE TIG TTRPXKATW
ETWTEPLKEG HOVAdES. Katnyopia 2,5,3,5 kW; CTXU##G2V1B
emitoxn oelp& G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las

unidades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5 kW; unidad de
pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux

unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B

G (NW-S2), classe 2,5, 3,5 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5,3,5 kW; serie CTXU##G2V1B
a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met

de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5 kW; CTXU##G2V1B
reeks G (NW-S2) voor wandmontage.

3HaueHue Bbille ABNAETCA 3HAYEHMEM ANA NOACOEANHEHNA
CO CieslyloWnMmn BHyTpeHHMMU 6iokamu. Knacc 2.5, 3.5 kW;
HacTeHHbIN 6nok cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti icindir.

2.5, 3.5 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G (NW-S2) serisi

« Split Sky Air « Outdoor Units
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4 Capacity tables
4 -2 Cooling capacity tables

2MXU40G
Cooling [50Hz 230V]
Outdoor - - Indgor air temp. “CWDB ; -
Combinaton (Capacity) air termp. O e 2 1 2 (o 2
(°CDB) KW | KW | KW [ KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW
________ 100 |5.14)0.945.35|0.86)5.66 0.88]5.670.98) 5.88]1.03|6.20] 1.0
2.5+3.5 12.0 5.06|0.96]5.27)0.98]5.48)1.00]5.59]) 1.01(5.80] 1.058]6.12]1.07
5 5 .

10

........ 40.0 . 1.07[.1.38] 4.260 138 4.30] 1.30] 2.70] 142 4. 92] 1 aa
........ 43.0 3340 LAl A 1h] A3 428 ] 44] 4,08 1. 471 4. 78) 1,50
46, 3.52| 1.30]3.67] 1.30]3.75] 1.30]3.97[ 1.30[4.11] 1.30

3D063406

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5 YMBOAA -

SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - O603HAYEHUA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAikn arrodoon (kW)
Pl: lox0g €Loodou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuian MOWHOCTb (KBT)
PI: BxoAHas MOWHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gug girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
(2) Hohenunterschied: Om
Ot xTT0d00€LG BaTilovTaL OTLG AKOANOUBEG CUVBRKEG.
(1) AVTiOTOLXO UNKOG TWANVWOEWY YUKTLKOL: 5m
(2) YyopeTpikn dtaxpopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: 0m
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: Om
JlaHHble MOLIHOCTM OCHOBaHbI Ha CNeAyIOUNX YCIOBUAX.
(1) CooTBeTcTBYyOLWANA ANUHA TPYObl OXNAKAEHUA: SM
(2) PazHoCTb ypoBHEN — OM
Kapasiteler asagidaki kosullara bagldir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line m is indicated the standard condition.
Die dicke Linie ® kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TNV KAVOVLKN
KOT&OTXOT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn @ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuHus B yKasblBaeT CTaHAAPTHOE yCoBue.
Kalin cizgi ™ standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5 kWclass;CTXU##G2V1B wall mounted
G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgen-

den Innengerdte. Klasse 2,5 / 3,5 kW; Wandgerat vom Typ
CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H TTapammévw elvat TLpf YL 0OVOEDN HE TLG TTRPXKETW
ECWTEPLKEG POVADEG. Katnyopia 2,5,3,5 kW; CTXU##G2V1B
emitoln oelp& G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las

unidades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5 kW; unidad de
pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux

unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B

G (NW-S2), classe 2,5, 3,5 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5,3,5 kW; serie CTXU##G2V1B
a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met

de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5 kW; CTXU##G2V1B
reeks G (NW-S2) voor wandmontage.

3HaueHue Bbllle ABNAETCA 3HAYEHWEM NS NOACOeAUHEHM
CO CeslyloWmUMmn BHyTpeHHUMY Biokamu. Knacc 2.5, 3.5 kW;
HacTeHHbI 6n0k cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki ic tnitelerle baglanti icindir.

2.5, 3.5 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G (NW-S2) serisi
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Capacity tables

4 -2 Cooling capacity tables

2MXU50G
Cooling [50Hz 230V]

Outdoor 0T T 1Indo°ocrairtemp. :CWE’C — -

Combinaton (Capacity) airtemp. DGR 2 2 2 T 2

(°CDB) KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW
2.5
3.5
4.2

3D063408

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - ObO3HAYEHUSA - SEMBOLLER
TC: Total capacity (kW)

PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAkn atdodoon (kW)
PI: lox0g eLoddou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
Pl: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
Pl: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuias MowHoCTH (KBT)
PI: BxoaHas mowHocTh (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwaelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
(2) Hohenunterschied: Om
OL a1r0d00€LG BaTiCovTaL OTLG XKOAOUBEG TUVBNKEC.
(1) AVTLOTOLXO MKOG CWANVWOTEWY PUKTLKOL: 5m
(2) YpopeTpLkn dlapop& :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: 0Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: 0m
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: Om
JlaHHbIe MOWHOCTI OCHOBAHBI Ha CEeAYIOLUX YCNO0BUAX.
(1) CooTeeTcTBylOWAs ANMHA TPYObl OXNAKAEHUA: SM
(2) Pa3HOCTb ypoBHei - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baglhidir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line m is indicated the standard condition.
Die dicke Linie W kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL THV KKVOVLKN
KQTGOTXON.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn @ duidt de standaardtoestand aan.
XKupHas nuHuA B ykasbiBaeT CTaHAapTHOE yCioBuMe.
Kalin ¢izgi ™ standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden In-
nengerate. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H TTaxpamrévw €ivat TLR YL TOVOEDT PE TLG TTXPOKATW
EOWTEPLKEG pOVEDEC. KaTnyopix 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B emitoxn ogetpd G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage.
3HaueHue Bbillle ABNAETCA 3HAYCHUEM AN1A NOACOEANHEHUA CO
cneayowmrMn BHyTpeHHUMY Bnokamu. Knace 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbii1 610k cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki ic tinitelerle baglanti icindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi

| « Split Sky Air * Outdoor Units
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4 Capacity tables
4 -2 Cooling capacity tables

12

2MXU50G
Cooling [50Hz 230V]
Outdoor Indoﬂor air temp. “CWGB
Combination (Capacity) air temp. 18.10 CPI TC19.0 C
(°CDB)
5.0
25425
2.543.5

3D063408

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - Ob03HAYEHUA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAwkn attodoon (kW)
Pl: lox0g €Lgodou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuian MOWHOCTb (KBT)
PI: BxoAHas MOWHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gug girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m
(2) Héhenunterschied: Om
Ot aTT0d00€LG BaTilovTal OTLG AKOANOUBEG CUVONKEG.
(1) AVTioTOLXO HIKOG CWANVWTEWY PUKTIKOV: 5m
(2) YpopeTpikn dlapopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: Om
JlaHHble MOLIHOCTU OCHOBaHbI Ha CNIeAYIOLNX YCIOBUAX.
(1) CooTBeTCTBYlOWAA ANMHA TPYObl OXNaxKaeHUs: SM
(2) Pa3HOCTb ypoBHEH - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line ® is indicated the standard condition.
Die dicke Linie ® kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TNV KAVOVLKNA
KOT&OTXOT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn M duidt de standaardtoestand aan.
XKupHas nuHus B ykasbiBaeT CTaHAApPTHOE yCoBHe.
Kalin cizgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following

indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden In-
nengerate. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H Trapamr&vw €ivait TLUA yLo GOVEEDT HE TLG TTRPXKXTW
ETWTEPLKEG poVadeg. Katnyopia 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B etritoxn oetpa G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage.
3HaueHue Bblle ABNAETCA LN1A MOACO co
cnepylowmumMn BHyTpeHHUMU 6aokamu. Knacc 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbIl 610K cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi
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Capacity tables

4 -2 Cooling capacity tables

2MXU50G
Cooling [50Hz 230V]
Outdoor Indgor air temp. °CW?
Combination (Capacity) air temp. TC18'IO C 19.0°C
(°CDB) KW
2.5+4.2
2.5+56.0
3.5+3.5

3D063409

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - ObO3HAYEHUA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAwkn amrodoon (kW)
PI: lox0g €Lo6dou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
Pl: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuian MOWHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MowHoCTh (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.

(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m

(2) Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlénge: 5m

(2) Héhenunterschied: Om

Ot aTT0d00€Lg BaTiToVTaL OTLG GKOAOUBEG CUVONKEG.
(1) AvTioTOLX0 HIKOG CWANVWTEWY PUKTIKOD: 5m

(2) YpopeTpikn diapopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

(2) Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: 0m

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.

(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

(2) Niveauverschil: Om

JlaHHble MOLHOCTU OCHOBaHbI Ha CNIeALYIOILUX YC/IOBUAX.
(1) COOTBETCTBy»ou.Lau ANVHA TPYBbl OXNAKAEHNA: 5M

(2) Pa3HoCTb ypoBHEH - OM

Kapaslteler asagidaki kosullara baghdir

(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

(2) Level difference: Om

2 The bold line M is indicated the standard condition.

Die dicke Linie ® kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TNV KXVOVLKN
KOT&OTOOT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn M duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuHus B ykasbiBaeT CTaHAApPTHOE yCoBue.
Kalin ¢izgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden In-
nengerate. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H Trapamr&vw €ivait TLUA yLo GOVOEDT HE TLG TTRPOKATW
ETWTEPLKEG HOVADES. Katnyopia 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B emitoixn oetpa G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexién con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW- SZ)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage
3HaueHue Bblle ABNAETCA LN1A MOACO co
CAYIOWMMU BHYTPEHHUMU 6nokamu. Knacc 2.5, 3.5, 4,

5.0 kW; HacTeHHbIN 610K cepun CTXU##G2V1B G (NW- 52)
Yukaridaki deger asagidaki ic tnitelerle baglanti icindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi

| « Split Sky Air * Outdoor Units
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Capacity tables

4 -2 Cooling capacity tables

2MXU50G
Cooling [50Hz 230V]

Outdoor - _ Indgor air temp. °CW§ _ _
CambitonCapaciy) artemp, | | O0C [ i80°C [ 100°C T _20C T AT
(°CDB) KW | KW | KW | KW | KW [ KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW
3.5+4.2
3.545.0
4.2+4.2 12.0 £.04] 1.19] 6.30] 1.22| 6,55 1,24| 6.68| 1.26| 7.06| 1.29] 7.31| 1.32

3D063409

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -

SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -

VERKLARING - ObO3HAYEHUS - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAtkn atrodoan (kW)
Pl: lox0¢g elaodou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
Pl: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
Pl: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obwas MowHocThb (KBT)
Pl: BxoaHasa MOWHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gug girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwaoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeyaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrléange: 5m
(2) Héhenunterschied: Om
Ol a1r0d00€Lg BaaifovTaL oTLg ®KOAOUBEG TUVONKEC.
(1) AvTioToLX0 HIKOG CWANVWOTEWY PUKTIKOD: Sm
(2) YpopeTtpikn diapopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: 0m
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: 0m
JlaHHble MOLWHOCTY OCHOBAHbI Ha CAIZLYIOILNX YC/IOBUAX.
(1) CooTBeTcTBYIOWAA ANMHA TPY6bI OXNaXAEHUA: SM
(2) PasHoCTb ypoBHeii - Om
Kapasiteler asagidaki kosullara baglhdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line ™ is indicated the standard condition.
Die dicke Linie M kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TV KAVOVLKNA
KOT&OTXOT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn @ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nnuHus B yKasblBaeT CTaHAAPTHOE yCnoBue.
Kalin gizgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following

indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden In-
nengerate. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-52)

H TTopamr&vw €ivait TLUA YLo GOVOEDT HE TLG TTRPAKKTW
ETWTEPLKEG HOVADES. Katnyopia 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B emtitoxn oetpa G (NW-S2)

El valor anterior es vdlido para la conexién con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW- 52)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verblndlng met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage
3HaueHue Bbllle ABNACTCA 3HAYEHMEM AN1A NOACOEANHEHNA CO
cneAylowmMMI BHYTpeHHUMN 6aokamu. Knacc 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbIn 610k cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti icindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi
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Capacity tables

4 - 3 Heating capacity tables

2MXU40G

Heating [50Hz 230V]
Indoor air temp. °CDB
Combination (Capacity) Sru tt((ejr?\(:)r. - C18'J°Cp| C 570°C STC
KW KW
262 128 2.58] 1.29] 2.56] 1.30] 2500 1.3
2.5 2.90(1.37
2,08 1.35
3.36) 1.38
354 1.41
3,64/ 1.47
3.82] 1.4
410 1.4
4.29] 1.50
4,47 1.53
4.66] 1.56
4.78]1.52 .
3.76]1.07 3.
Z2.0101.49 2.78
3.5 3,100 1.54 i3
2.01]1.56[ 1. 2.25
3.61] 1.61] 3.
3.801.54] 3.
3.90] 1.65] 3.
210158 4.
440 1.77] 4.
4.60] 1.75] 4.
4.80]1.78| 4.
5.00] 1.80] 4.
4.64|1.52| 4.
3.86] 1.07]3.
3.00[ 1.01] 2.
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SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - O503HAYEHWA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohtki attddoon (kW)
PI: lox0g €Loodou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obwas MouHoCTb (KBT)
Pl: BxoaHas MowHoOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gug girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpeuwaoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeyanus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
(2) Hohenunterschied: Om
Ot x1r0d00€ELG PaTiCoVTAL OTLG KKOAOUBEG CUVBNKEG.
(1) AvTioTOLXO MKOG CWANVWTEWVY PUKTLKOL: 5m
(2) YpopeTpikn dlapopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: 0Om
ﬂaHthe MOUWHOCTM OCHOBAHbI Ha CeAyULNX YCNOBUAX.
(1) CooTeTcTBylowWas ANMHA TPYBbl OXNAKAEHUA: SM
(2) Pa3HOCTb ypoBHel - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baglhdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line M is indicated the standard condition.
Die dicke Linie W kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TNV KAVOVLKN
KAT&OTRON.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn @ duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuHus B yKa3blaeT CTaHAAPTHOE YC/OBUE.
Kalin cizgi @ standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following

indoor units. 2.5, 3.5 kW class;CTXU##G2V1B wall mounted
G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fir den Anschluss an die folgen-

den Innengerdte. Klasse 2,5 / 3,5 kW; Wandgerat vom Typ
CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H TTaxpatmévw elvat TLpR yLx COVOETN HE TLG TTRPRKETW
ECWTEPLKEG pOVASEG. Katnyopia 2,5,3,5 kW; CTXU##G2V1B
ettitolxn oelp& G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las

unidades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5 kW; unidad de
pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B

G (NW-S2), classe 2,5, 3,5 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5,3,5 kW; serie CTXU##G2V1B
a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met

de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5 kW; CTXU##G2V1B
reeks G (NW-S2) voor wandmontage.

3HaueHue Bbilue ABNAETCA AN NOACOe,

CO cnesyWmUMn BHyTpeHHUMK Bnokamu. Knacc 2.5, 3.5 kW;
HacTeHHbln 6ok cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir.

2.5, 3.5 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G (NW-S2) serisi
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Capacity tables

4 - 3 Heating capacity tables

2MXU40G
Heating [50Hz 230V]
Outdoor . _ Indgor air temp. °CD§ ° _
Combinaton (Capaciy) air temp. T B T N M R T N TG T I
(°CwB) KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW [ KW
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SYMBOLS - ABKURZUNGEN - SYMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - O603HAYEHUA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAkn atrodoon (kW)
PI: lox0g €Loodou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obwas MowHocTs (KBT)
PI: BxoaHas MoWHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Guig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
(2) Hohenunterschied: Om
OL aTr0d00€Lg BaoilovTat 0TLG akOAOLBEG TUVONKEG.
(1) AVTLOTOLXO HIKOG CWANVITEWY YUKTIKOV: 5m
(2) YQopeTpikn dlapopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: 0m
JlaHHble MOWHOCTU OCHOBAHbI Ha CAIEAYIOWLUX YCIOBUAX.
(1) CooTseTcTByIOUAA ANMHA TPYObl OXNAKAEHUA: SM
(2) Pa3HoCTb ypoBHeit - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baglhdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line m is indicated the standard condition.
Die dicke Linie ® kennzeichnet die Standardbedingung.
H évTtovn ypappr M uTTOSNAWVEL THV KXVOVLKR
KOT&OTROT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn M duidt de standaardtoestand aan.
XKupHas nuHus B ykasbiBaeT CTaHAapTHOE yCoBue.
Kalin cizgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5 kW class;CTXU##G2V1B wall mounted
G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgen-

den Innengerdte. Klasse 2,5 / 3,5 kW; Wandgerat vom Typ
CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H Trapamr&vw €ivat TLUA yLo GOVOEDT HE TLG TTRPXKXTW
ETWTEPLKEG HOoVAdeG. Katnyopia 2,5,3,5 kW; CTXU##G2V1B
ertitolxn ogelp& G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las

unidades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5 kW; unidad de
pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux

unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B

G (NW-S2), classe 2,5, 3,5 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5,3,5 kW; serie CTXU##G2V1B
a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met

de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5 kW; CTXU##G2V1B
reeks G (NW-S2) voor wandmontage.

3HaueHue Bbille ABAACTCA 3HAYCHNEM /IS MOACORAMHEHUS
CO CnesyWmUMIU BHYTPeHHUMK Biokamun. Knacc 2.5, 3.5 kW;
HacTeHHbI 610k cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tnitelerle baglanti icindir.

2.5, 3.5 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G (NW-S2) serisi

| « Split Sky Air « Outdoor Units




| » Outdoor Units « R410A « MXU-GV1B

Capacity tables

4 - 3 Heating capacity table

S

2MXU50G
Heating [50Hz 230V]
Outdoor . _ Indooor air temp. °CD§ _ _
Gombinaton (Capaciy) air temp. TG T o A O o B 2
(°CwB) KW | KW | KW [ KW | KW [ KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW
2.5
3.5
4.2
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SYMBOLS - ABKURZUNGEN - SYMBOAA - I

SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - OFO3HAYEHWA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAwkh attodoon (kW)
PI: lox0g eLo6dou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
Pl: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
Pl: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obwas MouHoCTb (KBT)
Pl: BxoziHas MOLLHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
(2) Hohenunterschied: Om
OL aTT0d00€ELG BaTilovTaL OTLG AKOAOUBEG TCUVBRKEG.
(1) AVTiOTOLXO HAKOG CWANVWOEWY YUKTLKOL: 5m
(2) YpopeTpikn diaxpopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: 0Om
JlaHHble MOLHOCTY OCHOBaHbI Ha CIeAyIOUINX YCIOBUAX.
(1) CooTseTcTBytOWas ANNHA TPY6bI OXNaXAeHNA: SM
(2) Pa3HOCTb ypoBHel — OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baglhdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line M is indicated the standard condition.
Die dicke Linie M kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M UTIOSNAWVEL TNV KAVOVLKN
KOT&OTRON.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -
OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn M duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nvHus B yKa3blBaeT CTaHAAPTHOE YC/IOBUE.
Kalin cizgi @ standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following

indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden In-
nengerite. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H Trapar&vw €ivail TLURA Yl GUVOEDN HE TLG TIRPRKXTW
ECWTEPLKEG pOV&OEG. Katnyopia 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B emitoxn oetpa G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage.
3HaueHwe Bblle ABNAETCA 3HAYeHUEM Ans noacoeAUHEHUsA Co
cneaylowmnMm BHyTpeHHUMU 6iokamu. Knace 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbIl 60k cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki ic tnitelerle baglanti icindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi
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Capacity tables

Heating capacity tables

2MXU50G
Heating [50Hz 230V]

Combination (Capacity)

air temp.
(°CWB)

Indoor air temp. °CDB
Outdoor 8.0°C 190°C

5.0

25425

25435

3D063410

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - ObO3HAYEHUSA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohkn amrodoon (kW)
PI: lox0g eLoddou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuiaa MOWHOCTb (KBT)
PI: BxoaHas MouwHoCTh (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZnpeLioelc - NOTAS - REMARQUES NOTE -

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
(2) Hohenunterschied: Om
Ot a1r0d00€Lg BATITOVTAL OTLG XKOAOUBEG TUVBNKEC.
(1) AvTioTOLXO HIKOG CWANVWOTEWY PUKTIKOL: 5m
(2) YpopeTtpikn dlapopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: Om
JlaHHble MOULHOCTY OCHOBAHbI Ha CIEZLYIOLLNX YCNOBUAX.
(1) CooTBeTCTBYIOWAA ANMHA TPYObI OXNAKAEHUA: SM
(2) PasHOCTb ypoBHEN — OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line
Die dicke Linie
H évtovn ypapun
KOT&OTRON.

La linea en negrita

is indicated the standard condition.
kennzeichnet die Standardbedingung.
UTTOSNAWVEL TNV KKVOVLKN

indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn @ duidt de standaardtoestand aan.
XKupHas nuHuA B ykasbiBaeT CTaHAAPTHOE yC/oBMe.
Kalin gizgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden In-
nengerate. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H TTapamrévw €ivat TLUA YL OOVOEDT HE TLG TTRPOKATW
EOWTEPLKEG pOVEOES. Katnyopix 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B emitoxn ogetpa G (NW-S2)

El valor anterior es vdlido para la conexion con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

I valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW- SZ)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage.
3HaueHwe Bbilue ABNAETCA 3HAYEHUEM ANS NOACOEAUHEHNS CO
cneayowmrMm BHyTpeHHUMMU 6iokamu. Knace 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbiln 610k cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti icindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi
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4 Capacity tables
4 - 3 Heating capacity tables

2MXU50G
Heating [50Hz 230V]
Outdoor Indooor air temp. °CD§ _ _
Combination (Capacity) air temp. 18.0°C 19.0°C 22.0°C 24.0°C
(°CWB)
2.5+4.2
2.5+5.0
3.5+3.5

3D063411

SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - O503HAYEHWA - SEMBOLLER

OPMERKINGEN - npumeuaHus - NOTLAR

TC: Total capacity (kW) 1 Capacities are based on the following condition.
. i (1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
PI: Power input (kW) (2) Level difference: Om
. Die Kapazitéat basiert auf den folgenden Bedingungen:
TC: Gesamtleistung (kW) (1) Entsprechende Kaltemittelrohriange: 5m
PI: Leistungsaufnahme (kW) (2) Hohenunterschied: 0Om

Ot xTT0d00€ELG BaTiloVTaL OTLG KKOANOUBEG CUVBNKEG.
. . (1) AvTiOTOLXO HAKOG CWANVWOEWY YUKTLKOL: 5m
TC: Zuvohikn arrodoon (kW) (2) YWopeTpikA dla@opd :0m
Pl: lox0g eLo6dou (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: Om

TC: Capacidad total (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

PI: Potencia consumida (kW) (1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
. Py Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
T Pl.ussance totale FkW) (1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
PI: Puissance absorbée (kW) (2) Dislivello: Om
De iteit is geb d op de de situatie.
TC: Capacita totale (kW) (1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

(2) Niveauverschil: 0Om
JlaHHble MOLIHOCTM OCHOBaHbI Ha CNeAyIoUNX YCIOBUAX.
(1) CooTBeTcTByIOWANA ANNHA TPYObl OXNAKAEHUA: SM
TC: Totale capaciteit (kW) ) Paauolcn ypoZHekﬁ l; OM” baghd

. Kapasiteler asagidaki kosullara bagldir
PI: Opgenomen vermogen (kW) (1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Obwas MowHocTb (KBT)
PI: BXOAHAaA MOWHOCTb (KBT) 2 The bold line M is indicated the standard condition.
Die dicke Linie M kennzeichnet die Standardbedingung.
. . H évtovn ypappn M UTTOBNAWVEL TNV KAVOVLKN
TC: Toplam kapasite (kW) KAT&OTAON.
PI: Giig girisi (kW) La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - XYMBOAA - I NOTES - ANMERKUNGEN - Znpewwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn M duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuHus B yKa3blBaeT CTaHAAPTHOE YC/IOBME.,
Kalin cizgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden In-
nengerite. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H Trapamr&vw €ivait TLURA YL GOVOEDT HE TLG TIRPXKXTW
ECWTEPLKEG poVadeG. Katnyopia 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B emitoxn oetpa G (NW-S2)

El valor anterior es valido para la conexion con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kW;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage.
3HaueHue Bblle ABNAETCA 3HAYEHUEM ANA NOACOEAUHEHNA CO
cneaylowmuMn BHyTpeHHUMU 6iokamu. Knace 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbIl 6n0ok cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi

| « Split Sky Air * Outdoor Units

19



20

¢ Qutdoor Un

its « R410A « MXU-GV1B

Capacity tables

4 - 3 Heating capacity tables

2MXU50G
Heating [50Hz 230V]
Outdoor . _ Indgor air temp. °CD§ B _
Combinaton (Capaciy) air temp. T TR T 2 o R 2 1 <
(°CwB) KW | KW | KW [ KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW | KW [ KW
3.5+4.2
3.545.0
4.2+4.2

3D063411

SYMBOLS - ABKURZUNGEN - 5YMBOAA - | NOTES - ANMERKUNGEN - Znpetwoelg - NOTAS - REMARQUES NOTE -
SIMBOLOS - SIMBOLES - SIMBOLI -
VERKLARING - O603HAYEHUA - SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
Pl: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: ZuvoAkn atrodoon (kW)
Pl: lox0g €Loodou (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
Pl: Opgenomen vermogen (kW)

TC: Obuias MOWHOCTb (KBT)
Pl: BxoaHas MOWwHOCTb (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Gug girisi (kW)

OPMERKINGEN - npumeuyaHus - NOTLAR

1 Capacities are based on the following condition.
(1) Corresponding refrigerant piping length: 5m
(2) Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
(1) Entsprechende Kéltemittelrohrlange: 5m
(2) Héhenunterschied: Om
Ot a1T0d00€LG BaailovTat OTLG AKOAOLBEG OUVONKEG.
(1) AVTLOTOLXO UNKOG TWANVWOEWY YUKTLKOV: S5m
(2) YpopeTpikn dlapopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
(1) Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
(2) Diferencia de nivel: 0Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
(1) Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
(2) Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
(1) Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
(2) Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
(1) Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
(2) Niveauverschil: Om
,D.aHHbIe MOLULHOCTN OCHOBAHbI HA CneAyrWnNX yCNoBUAX.
(1) CooTBeTcTBYIOWAA ANUHA TPYBbI OXNDKAEHUA: SM
(2) Pa3HoCTb ypoBHeit - OM
Kapasiteler asagidaki kosullara baglhdir
(1) ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
(2) Level difference: Om

2 The bold line ® is indicated the standard condition.
Die dicke Linie ® kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappn M uTTOSNAWVEL TNV KXVOVLKN
KOT&OTXOT.

La linea en negrita M indica las condiciones estandar.

La ligne en gras M indique un état standard.

La linea in grassetto M indica la condizione standard.
De vette lijn M duidt de standaardtoestand aan.
KupHas nuHus B ykasbiBaeT CTaHAapTHOE yCoBue.
Kalin ¢izgi ® standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following
indoor units. 2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW class;CTXU##G2V1B
wall mounted G (NW-S2) series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden In-
nengerate. Klasse 2,5 / 3,5 / 4,2 / 5,0 kW; Wandgerat vom
Typ CTXU##G2V1B G (NW-S2)

H TTapamm&vw €ivait TLUnN yLo gOVEEDT HE TLG TTRPXKXTW
ETWTEPLKEG HOVAdEeG. Katnyopia 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW;
CTXU##G2V1B etritoxn oetpa G (NW-S2)

El valor anterior es vélido para la conexion con las uni-
dades interiores siguientes. Clase 2.5/3.5/4.2/5.0 kWw;
unidad de pared CTXU##G2V1B de la serie G (NW-S2)

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux
unités intérieures suivantes. Série murale CTXU##G2V1B
G (NW-S2), classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle
seguenti unita interne. Classe 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW; serie
CTXU##G2V1B a parete G (NW-S2)

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met
de volgende binnenunits. Klasse 2,5; 3,5; 4,2; 5,0 kW
CTXU##G2V1B reeks G (NW-S2) voor wandmontage.
3HaueHue Bblle ABNACTCA AN1A MOACO co
cnepylowmmMn BHyTpeHHUMK 6nokamu. Knacc 2.5, 3.5, 4.2,
5.0 kW; HacTeHHbiin 6ok cepun CTXU##G2V1B G (NW-S2)
Yukaridaki deger asagidaki ic tinitelerle baglanti icindir.
2.5, 3.5, 4.2, 5.0 kW sinifi; CTXU##G2V1B duvar tipi G
(NW-S2) serisi
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5

5-1 Dimensional drawing

Dimensional drawing & centre of gravity

[Minimum space for air passage
Wall height on air outlet side = less than 1200 3
o M i <o 1
|] OT o 4
s 2
< - - i i = O = 2-Terminal Strip with Humidification hotshe connection
50 50 | & ea(ih terminal mou
= LA 50 = -
=4 . :
iz <room A>
P I:\?l . Liquid stop valve §—]
5
2 Drain outlet - (@ 64Cu) [
o (LD. ® 15.9 hose for connection) . " A . Gas stop valve I
ervice pol [l 7 h
iy 574 105, 5 P \,\ [oem— (9 95 Cut) a
Pa 190 <room B> =%Fk
- ‘ Liquid stop valve n = Bq
< pd = o
g ‘ oS (¢ 64Cup = o
T = T . S
i * L - Gasstopvalve ] | = Bq
Bl i SO EER e [l
=S [j } : . l ) D 0 [ e} =
W T =
E ol
! 1 ' I 203
h “ (In case of removing stop valve cover and cover (Humidifying hose))
4 holes for anchor bolts (M8 or M10)
Brand name label
18 Handle 15 765 / 13 Outdoor thermistor
< i o r : :
Service pol
A = = =
| ! 1 r
d o n/
ol
d n Hi
L% =
66 285 H 9 Name plate 3D063006
[Minimum space for air passage
Wall height on air outlet side = less than 1200
s——p£apu) (o] O
P DF - 4
S 2
g " " N 2-Terminal strip with Humidification hose connection
50 50 |~ ) earth terminal mouth
e 50 53 |
=3 o — i ;
7 A | <toom A>
f l:|=.l . Liquid stop valve
= p L
w Drain outlet I (?64Cu)
AS4 (I.D. ¢ 15.9 hose for connection) X X , Gas stop valve
A | 574 105.5 Service port [ (® 95 Cut) 4
o <room B> mﬂ /
o 450 Liquid stop valve = = &
2 - oa (¢ 64 Cut) Il 2 w o
YT . 2
= - I Gas stop valve || = od
LA @27 an 1 ° ES)
ik 0 L@ i 2
L
% 203
= (In case of removing stop valve cover and cover (Humidifying hose))
4 holes for anchor bolts (M8 or M10)
Brand name label
18 Hande 15 78 2 Outdoor thermistor
res mni = = -
J Service pol
. =
. I T | I
bl
. S b
i |
66 285 H 3 Name plate 3D063007
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5 Dimensional drawing & centre of gravity
5-2 Centre of gravity

2MXU-G
165 Th
D Py h]
—

) = A I F

Nil=—]

SN e i =
“—i—r" — q_"d ! #Fg%
421 134
85,5 hT4 3N

4D063327
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Piping diagram

2MXU40G

Outdoor unit

QOutdoor temperature thermistor

Motor operated valve

I I
Heat exchanger Liquid
- g Ml ffr g nidine o
pipe 7.0 CuT — 64CuT @ 6.4 cuTwith filter 64CuT 6.4CuT RoomA
! @.( > e | === (64CuT)
‘ 700t ) ><H
64CuT _— Branch pipe .
| M I Field piping
‘ < otor operated valve liquid
Muffl ith Muffler Liquid pipe Liquid line stop ‘
| > br;lncfvr " @ with filter - Muffler thermistor sacuT valve i RoomB
= 4ty | _=|==_(pacuT)
‘ Heat exchanger @*O N l “
thermistor D <( 48CuT
I I
‘ asaur ‘
! Fan motor !
|
B |
il 95CuT ‘
‘ Propeller fan ‘
I / \ I
‘ Gas line stop ‘
| | Gas pipe valve i
| thermistor
‘ V Muffler ‘ RoomA
95CuT 95CuT — 95CuT | @5
I A K ‘ 7e7.>
.
‘ 95auT / \ 95auT _ Gas pipe Gas line stop ‘ g‘sld piping
I - i !
\j —— = Muffler thermistor valve Room
‘ x /FZArway valve on 95auT 95CuT - (127¢um
I ! heating R
79QUT 95CuT J
- T Muffler . . 0"
Branch pipe r
I Discharge pipe |
‘ thermistor ‘
Refrigerant flow ‘ 79CuT i
———=- Cooling I Accumulator I
____z=. Heating ‘ ‘
I Compressor | 30063308
| P
Outdoor unit
’7 Motor operated valve —‘
! Heat exchanger Outdoor temperature thermistor P Liquid pipe auid ine stop '
‘ Banchoipe  79CuT — cacut Filter thermistor cacr valve ‘ RoomA
i i = | === _(64CuT)
‘ 790uT ) FHE !
eacut Branch pipe .
1 ¢ Motor operated valve I E\q@ﬂ(‘ﬁdp\plng
Liquid pipe Liquid line stop
Muffler with @ Filter thermistor valve
| branch i RoomB
64CuT 64CuT
Lot exch ) T . =] . IH == -eeam
leat exchanger
hermistor D Q agcut =
| I
‘ a5 ‘
! Fan motor !
|
B |
i 95cuT :
‘ Propeller fan ‘
I / \ I
‘ Gas line stop ‘
! | Gas pipe valve i
\L | Mufl thermistor
uffler
V RoomA
! s /\\ branch 95CQuT 95CuT — 95CuT % | ‘ (95CuT)
ranch o=
-
_ pipe Gas line sto .
‘ 95CuT P x 95CuT Gas pipe vae P ‘ Field piping
| \y = Muffler thermistor | RoomB o
‘ x “Four way valve on : 95auT — 9.5CuT | = (127¢uT)
I ! heating ===
79CuT
L’i’i’j J&)Mufﬂer r’i’i’i’i’i’i’J
i . |
Discharge pipe 95CuT
‘ thermistor . ‘
Refrigerant flow ‘ 79CuT ‘
——= Cooling I Accumulator I
____=. Heating ‘ ‘
I Compressor I 30063309
I L]
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v
7-1 Wiring diagram

Wiring diagram

N = TG P~ T T 1 BLK Black
\ £ 2 % T 8 2T a I BRN Brown
8§ 8§ & E E E E |
E g t§ E é é é é (Room A) (RoomB) ! \é\éHDT ;\Qte
T YT RAT YIE Y2E LR BLU Blue
' RIT RZTR3T RTT RST  RST RGT ! | GRY & Grey
! ] It 1t it It it It ' ORG Orange
Indoor : : YLW Yellow
1 XM I T T N T =T ] L L 1
7 19 0 [ Brsdes Hu0C =d05 LobmbE SGSn¥ = 5 eieieieiaielel
I
|
— 2 ] ek b e b e L PCB] :
3 ' 3 RED r®5-A 1 [ [ 6 !
@ ! é‘_‘ loss $90 S91 WHT S92 RED 520 WHT S21 RED - 1PM1| ‘ !
RoomA a MRMTO ~ ~ I
! 1 e A ; ;
| e o 5 !
1 E HRN20 T ~ — — “Jr x; :
RoomB ! \ 'y T e !
. X2M = t = 3,154 |
] ! [THH =25 ¢ SA1 B WSA[] IPM701 — !
et e
3 ' 13 E2 55 1
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L~ I L WHT 1
M 5501 52
N> i (:@545 = 500y walmclwa] e [ aE T T
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( =YL S==on e o > = = !
Powersupp\yl ;l EEEEL 2= Si;%g =S g § = E = o I él% 1
Szs T Z2E
: %55 MAAAA S -- n )ESAr B m =& |
i Tl AR A N A e |
I 1 L S==55 s Daemaan Lo L L*f‘ﬁ 1
! . - - EECEL] zm  @isSa @ d = 2 T =s3 |
| Outdoor ‘ lt* o | > o :
: NV
s1¢ T M3F |
B B ] e ]
DB1 Diode bridge M1F, M2F, M3F Fan motor V2,V3 Varistor I NOTES
ETH Heater MRM10, MRM20 XM, X2M : Terminal strip
YEYE gercopn e ol 1. Refer o purchasig pesaon
HK1, HK2, HK3 Connector PCB1 + Printed circuit board 21C, 22C, 73C Ferrite core 5 ?gi%grgvov‘zm';r&,?:g:ﬁwgf;ﬁgcgﬁ?ém
IPM1, IMP701 Intelligent power module QiL Overload protector 520,521,522,523
L Live R1T~-R8T : Thermistor $40,545,570,572
L1 Coil S1C < Limit switch $80,590,291,592
L1R Reactor ST Thermostat S501, X1A~-X5A : Connector
M1, M2 Motor SA1 : Surge arrester : Protective earth
M1C Compressor motor TFU : Thermal fuse
3D062342A
o P 1 BLK Black
! = % S E f § E‘é 1 BRN Brgy\/n
8 5 |
! % 2 g 5 8 3 8 (Room A) (RoomB) ! \évgg \ékute
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. 522 5501 523 540
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DB1 Diode bridge M1F, M2F, M3F  : Fan motor V2,V3 : Varistor I NOTES
ETH Heater MRM10, MRM20 X1M, X2M Terminal strip
)F-<UHW1' E’J_{ZZ FU3 Fuse MRK' MR4 . ’\NACaEt:;”C relay XWWRE Y2E g‘(}ev(;:‘;:"; ?éfcaﬂrzjggvvaa“v‘fg“‘ 1. Referto purchasing specification AS303002,
HK1, HK2, K3 : Connector PCBI Printed circuit board 71,22€,23¢C Ferrite core 5 #ﬂfﬁr;’\}aﬁa“’v‘j:jg;‘v‘@ﬁin CAD syster
IPM1, IMP701 Intelligent power module QIL : Overload protector §20521,522523 . .
L Live R1T~-R8T Thermistor S$40,545,570,572
L1 Coil S1C : Limit switch $80,590,291,592
LR Reactor ST : Thermostat S501, X1TA~X5A  : Connector
M1, M2 Motor SA1 Surge arrester O] Protective earth
M1C Compressor motor TFU : Thermal fuse
3D062655A
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8 Sound data

8 -1 Sound pressure spectrum

2MXU40G (Heating)

2MXU40G (Cooling)

53] To&] 2Tz 425 850 1700 3400 680 oY Ty Ry Ty Y Y
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38 ERNENNSRNE[ =PI S == 32 SANEANEINEIR S ===
g = SRS e . SN S e
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3D063314 Octave band center frequency (Hz) 3D063314 Octave band center frequency (Hz)
I NOTES | NOTES
1 Measure in anechoic room 1 Measure in arjechm( room . .
2 Operation noise differs with operation and ambient conditions. 2 Operation noise differs with operation and ambient conditions
3 The operation noise measuring method is in accordance with JISC9612 3 The operation noise measuring method is in accordance with JISC9612
Legend Location of microphone Legend Location of microphone
O—O  220-240V 50Hz n O—O 220-240V 50Hz m
50Hz S 50Hz
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e | 2202400 20240V ()
A 47 A 4
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3D063315 Octave band center frequency (Hz) 3D063315 Octave band center frequency (Hz)
| NOTES | NOTES
1 Measure in anechoic room 1 Measure in anechoic room
2 Operation noise differs with operation and ambient conditions 2 Operation noise differs with operation and ambient conditions.
3 The operation noise measuring method is in accordance with JISC9612 3 The operation noise measuring method is in accordance with JISC9612
i icroph . .
Legend Location of microphone Legend Location of microphone
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9 Operation range
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Notes:
The graphs are based on the following conditions:
@ Equivalent piping length 5.0m
@ Level difference Oom
@ Air flow rate High

Heating

Continuous operation
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